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Dakujeme Vam za zakudpenie tohto vyrobku. Pozorne si preéitajte cely manual, aby ste boli schopny
vyrobok spravne pouzivat. Dodrzujte najma pokyny v kapitole "Bezpecnostné pokyny" a uschovajte
manual pre pripad dal3ej potreby.

Poznamka: NaSa spolo¢nost si vyhradzuje pravo menit vzhlad a charakteristiku vyrobku bez
povinnosti predchadzajuceho oznamenia.

BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE

Pristroj umiestnite na rovnu a pevnu plochu s odstupom minimalne 0,6 m.
Deti sa mézu v blizkosti vyrobku pohybovat iba pod dohladom dospelej osoby.
Pouzivajte napajaci kabel navrhnuty pre tento vyrobok a riadne ho uzemnite.

Po kazdom pouziti pristroja a pred zaciatkom udrzby odpojte napajaci kabel z elektrickej siete
- predidete tym vzniku Urazu alebo poSkodeniu pristroja.

Kreslo pouzivajte iba tak, ako je popisané v manuali.

Nepouzivajte ziadne prislusenstvo, ktoré nie je odporucané vyrobcom.

Kreslo pouzivajte iba v interiéri.

Pred prvym zapnutim vyrobku si riadne precitajte cely manual.

Vyrobok pouzivajte iba tak, ako je popisané v manuali.

Maximalna doba prevadzky na jedno zapnutie by nemala presahovat 20 minut.

Pristroj nepouzivajte, pokial je poskodeny ram, kozeny potah alebo ktorakolvek z dalSich
Casti.

Kreslo. nepouzivajte, ak je zakryty vetraci otvor alebo je akokolvek zamedzené spravnemu
vetranie.

Na kreslo nekladte tazké predmety ani predmety s ostrymi hranami.

Z bezpec&nostnych dévodov pofas masaze nezaspite.

Kreslo nepouZivajte po poZiti alkoholu, alebo ak Vam nie je dobre.

Kreslo nepouZivajte aspori jednu hodinu po jedle.

Dbaijte opatrnosti a nepouzivajte prili§ intenzivnu masaz.

Maximalna nosnost je 150 kg.

UMIESTNENIE MASAZNEHO KRESLA

Nepouzivajte kreslo pri vysokej okolitej teplote a v prostredi s vysokou vihkostou vzduchu
(napr. v kupelni).

Nepouzivajte kreslo bezprostredne po zmene okolitej teploty.
Kreslo nepouZivajte v praSnom €i akokolvek nepriaznivom prostredi.

Okolo celého pristroja je potrebné zabezpedit dostato€ny volny priestor pre vetranie.

LUDIA, KTORIi BY NEMALI KRESLO POUZIVAT

Kreslo by nemali pouzivat ludia trpiaci osteoporézou.

Kreslo by nemali pouzivat ludia trpiaci srdcovym ochorenim alebo ludia s elektronickymi
implantatmi (napr. kardiostimulator).

Kreslo by nemali pouzivat fudia so zvySenou telesnou teplotou.

Tehotné Zeny alebo Zeny v obdobi menstruacie by nemali kreslo pouzivat'.
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Zraneni fudia a fudia s ochorenim koZe by nemali kreslo pouzivat.

Deti mladSie ako 14 rokov a ludia s mentalnym postihnutim mézu kreslo pouzivat iba pod
dohlfadom dospelej osoby.

Kreslo by nemali pouzivat ludia, ktori maju od lekara odporu€any kfudovy rezim a ludia, ktori
sa necitia dobre.

Nepouzivajte kreslo, ak nie je Vase telo uplne suché.

Pri pouzivani funkcie vyhrievania je potrebna opatrnost - ur€itym osobam moéze vyhrievany
povrch kresla pésobit’ zdravotné tazkosti.

BEZPECNOST

Uistite sa, Ze sietové napatie zodpoveda Specifikacii vyrobku.
Nezapajajte zastr¢ku napajacieho kabla mokrymi rukami.

Do kresla sa nesmie dostat’ voda - hrozi riziko Urazu elektrickym pridom alebo poSkodenie
vyrobku.

Dbaijte na to, aby nedo$lo k poSkodeniu kablov a neupravujte elektricky obvod kresla.
Na Cistenie elektrickych Casti ako je vypinac a zastréka nepouzivajte vihku handru.

Z bezpecnostnych dovodov sa ku kreslu nepriblizujte, ak dojde k doCasnému vypadku
elektrického pruadu.

Ak kreslo nefunguje spravne, prestarite ho pouzivat a obratte sa na servisné centrum.
Ak sa Vam poC€as masaze urobi nevolno, poradte sa o dalSom pouziti kresla s lekarom.

Vyrobok by nemali pouzivat fudia s telesnym a mentalnym postihnutim alebo deti a fudia, ktori
si nie su celkom isti sprdvnym ovladanim - v tychto pripadoch by mala byt vZzdy pritomna
skusena osoba zodpovedna za ich bezpecnost.

Deti mézu vyrobok pouzivat len v pritomnosti dospelej osoby, ktora dohliadne na jeho
bezpetné a spravne pouzitie.

V pripade poskodenia napajacieho kabla sa z bezpecnostnych dévodov vzdy obratte na
vyrobcu, servisné oddelenie alebo kvalifikovaného servisného technika.

UDRZBA

Udrzbu by mali vykonavat iba kvalifikovani servisni technici. Pouzivatelia by sa nemali
pokusat kreslo rozobrat’ alebo vykonavat' udrzbu sami.

Po kazdom pouZiti kresla odpojte napajaci kabel z elektrickej siete.
Nepouzivajte pristroj, ak je poSkodena zastrCka napajacieho kabla alebo sietova zasuvka.

Ak sa nebude kreslo po dlhsiu dobu pouzivat, umiestnite ho do suchého a ¢istého prostredia,
a chrante pred poSkodenim tieZ napajaci kabel.

Nevystavujte kreslo vysokym teplotam, dlhodobému pésobeniu priameho slneéného Ziarenia a
neumiestriujte ho do blizkosti zdrojov tepla.

V pripade poSkodenia napdjacieho kabla alebo zastr¢ky sa z bezpelnostnych dbévodov
obratte na vyrobcu, servisné oddelenie alebo kvalifikovaného servisného technika.

Na Cistenie pouzivajte iba suchu handri¢ku. NepouZivajte riedidlo, benzin ani alkohol.

Mechanické &asti kresla su navrhnuté a vyrobené tak, e nevyZaduju Ziadnu mimoriadnu
udrzbu.

Davaijte pozor, aby nedoslo k poskodeniu kresla predmetmi s ostrymi hranami.
Neposuvaijte kreslo po nerovhom povrchu - vzdy ho nadvihnite a preneste.
Vyvarujte sa prili§ dlhému zapnutiu pristroja.
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BEZNE PORUCHY A ICH RIESENIE
e Je prirodzené, Ze pri chode stroja vydava motor zvuk.

o Ak kreslo nefunguje, skontrolujte, &i je spravne pripojeny napajaci kabel a sietovy vypinaé
prepnuty do pozicie ON.

o Ak uplynie nastavena doba masaze, vypne sa automaticky prisun elektrickej energie. Pristroj
sa automaticky vypne aj v pripade, Ze sa zaCne prehrievat - pred dalSim zapnutim ho
nechajte aspon pol hodiny vychladnut.

ZOZNAM DIELOV

. Opierka hlavy

. Ovladaci panel

. Vzduchové vankusiky pre masaz hornych koncatin
. Calunenie sedla

. Calunenie opierky néh

. Opierka néh

. Chrbtova opiera

. Opierka na ruky

© 00 N O O A W N PP

. Vrecko na ovladac

[N
o

. Zadny kryt

(=Y
=Y

. Drziak ovladacieho panela
. MP3 panel

I
w N

. Transportné kolieska

l_\
S

. Napéajaci kabel

[N
o

. Zdierka pre sluchadla

=
2]

. Zdierka pre napajaci kabel

=
\l

. Sietovy vypinad

_
o]

. Poistkova skrinka

1 Pt
15 16 1718

CHARAKTERISTIKA

o Kreslo je vybavené supravou Styroch tichych gul6&kovych masaznych 3D hlavic, ktoré sa
pohybuju hore/dole a dopredu/dozadu.

e Podlozka pod ramena je vybavena automatickym rozpoznavacim micro systémom. Tento
systém dokaze prispésobit chod maséaznych hlavic dopredu/dozadu na z&klade tvaru tela a
masaznych bodov, €im robi masaz prijemnejsiu a ucinnejsiu.

o Pocita€ je vybaveny automatickymi masaznymi programami.

o Do pamate pocitata mozno uloZit' tri pouzivatelské programy.

e Medzi hlavné masazne funkcie patri automaticka masaz, masaz pomocou vzduchovych
vankuS$ikov, Spiralova masaz bedier, vertikalna masaz zadku a natahovacia masaz.

e Pouzivatel si mbze vybrat z troch typov masaze hornej polovice tela: kompletna
masaz/lokalna masaz/bodova masaz. Masaz ramien je rozdelena do 6 typov: masaz vietkymi
prstami, masaz dlafiami, masaz palcami, kombinovana masaz, 3D masaz. Intenzitu masaze
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mozno nastavit v 5 stupfioch. Poas masaze dlafiami alebo palcami je mozné nastavit
vzdialenost medzi masaznymi hlavicami do 5 poléh.

Pre maséz hornych koncatin je kreslo vybavené 26 vzduchovymi vankuSikmi - intenzitu
masaze mozno nastavit' v 3 stupfoch.

Pre vzduchovu masaz hornej polovice tela je kreslo vybavené 4 vankusiky v chrbtovej opore,
16 vankuSiky v sedle a 38 vankusiky v opierkach na nohy.

MP3 prehrava¢ umoziiuje nasledujuce funkcie: pozastavit prehravanie, prechod na
predchadzajucu skladbu, prechod na nasledujucu skladbu, zosilnit hlasitost, znizenie
hlasitosti.

Chrbtova opierka je vybavena funkciou vyhrievania. Ako zdroj infraderveného Ziarenia su
pouzité uhlikové vlakna.

Opierky pre nohy su vyskovo nastavitelné.
Kreslo umoznuje nastavenie sklonu opierok ndh aj chrbtovej opierky.

Po usadnuti pouzivatela na kreslo rozpozna systém automaticky spravnu polohu masaznych
hlavic. Po vypnuti pristroja sa vSetky opierky automaticky vratia do vychodiskovej pozicie.

Ovladaci panel je vybaveny VFD displejom.

PrisluSenstvo tvori MP3 panel, sluchadla a USB disk.

OVLADACIE POKYNY
OVLADACI PANEL

88vin 88Auto

A

W&
@ Speed
N

O Width

\L,’\F Memory setf on

* Obrazok je len pre

B B3 . . .
ilustraciu



ZAPOJENIE PRISTROJA

Pripojte napajaci kabel k elektrickej sieti. Prepnite sietovy vypinac do pozicie ON.

SPUSTENIE MASAZE

|
o Ak tlaCidlo stlacite iba na chvilu, spusti sa masaz az potom, ¢o sa chrbtova opierka a
|

opierky néh automaticky nastavia na zodpovedajucu polohu. Pri dlh§om pridrzani tlacidla
sa zaCne masaz priamo, bez toho aby sa zmenila poloha opier.

e Systém automaticky deteguje poziciu ramien a masaznych bodov. Po skonéeni detekcie sa
ozve zvukova signalizacia.

e V pripade potreby mézete poziciu podlozky pod ramena zmenit pomocou tlacidiel a

. Ak zmenu neurobite v priebehu 10 sekund od skoncenia automatickej detekcie, spusti
sa automaticky masaz.

Tlacidlo pre posunutie masaznych hlavic smerom nahor. ] ﬂ' :

Tlacidlo ,Hore

Tladidlo pre posunutie masaznych hlavic smerom nadol [jH

Tlacidlo ,Dole®

Spravna poloha masaznych hlavic:

Prilis vysoko --___

Vhodna poloha --_

Prilis nizko - .___

At

e Pouzivatel si mbéze zvolit typ masaze.
e Pre ulozenie aktualneho nastavenia masaze staCi poCas masaze raz stlacit' on/off, ozve sa

o ) S - s A B
zvukovy signal, kreslo sa zastavi v danej pozicii a rozsvietia sa tlacidla , ﬂ alebo ‘.

Stlacenim tlacidiel , , alebo | ulozite polohu.

e Pre spustenie uloZzenych programou staci po spusteni kresla stlacit’ tlacidlo , alebo

@



NASTAVENIE DLZKY MASAZE

Tlacidlo Charakteristika

Predvoleny &as je nastaveny na 20 minat. Maximalnu dizku masaze mozno nastavit na
40 minut. Pri kazdom stladeni tlacidla "TIME" sa pripo&ita 5 minut. Po prekonani 40
minut sa ¢as vrati na najnizsiu hodnotu 5 minut.

VYBER MASAZNEJ TECHNIKY

AUTOMATICKE MASAZNE REZIMY

Tlacidlo Charakteristika Ukazovatel na displeji
. . . o i Auto
- Relaxa¢na masaz: uvolnenie svalstva a regeneracia kibov. F1
s e , Auto
- Jemna masaz: zvySenie krvného obehu. =
- Masaz proti bolesti: hlbokd masaz pre odstranenie bolesti v Auto
danych partiach FA3
- Povzbudzujuca masaz: odstranenie unavy a povzbudenie Auto
organizmu. FA

Poznamka: Stlacajte tlacidlo - kym sa na displeji nezobrazi Vami pozadovany masazny rezim.

MASAZNE FUNKCIE

Tlagidlo Charakteristika Ukazovatel
na displeji
- Kompletna masaz vzduchovymi vankusikmi: bedra, zadok, horné Aufo
konéatiny, lytka. F5
- Spirdina masaz bedier: vzduchové vankusiky v oblasti bedier sa Auto
pohybuju Spiralovo a vankusiky v sedle sa pohybuju vertikalne. Fb
- Vertikalna masaz zadku: vankuSiky v oblasti sedla sa pohybuju Auto
vertikalne. FT7
Pretahovacia masaz: lytka su =zovreté vzduchovymi vankud$ikmi,
- chrbtova opierka sa znizi, opory néh sa posunt smerom dolu a tak AUTO
déjde k pretiahnutiu strednej Casti tela. Vanklsiky v sedle a masazny F8

mechanizmus su aktivne.

Nasledujuce tlacidla a funkcie spristupnite po odklopeni &ierneho dverného krytu na pravej strane
ovladacieho panela.

ZMENA INTENZITY

Tla¢idlo Charakteristika Ukazovatel na displeji

y

- Tlacidlo pre znizenie intenzity masaze v oblasti chrbta. Upper st

- Tladidlo pre zvySenie intenzity maséze v oblasti chrbta. Upper ail



VYBER TYPU MASAZE

Tlacidlo Charakteristika

Ukazovatel na
displeji

- Masaz zamerana na oblast ramien: automaticky rezim, 'J-@ (H1)
SHOULDER rychlost a silu je mozné regulovat'. Al

- Kombinovana masaz: automaticky rezim, rychlost a silu je 5 (H1:]
KNEADSFLAP  MOZné regulovat. @
- Masaz prstami: automaticky rezim, rychlost a silu je mozné >

—== regulovat. 5}» [HI :J

je mozné regulovat.

SHIATSU hlavic a silu je mozné regulovat.

3D

Rychlost: mozno nastavit' v 5 stupfioch.
SPEED

WIDTH a Shiatsu)

Tlacidlo

Charakteristika

Masaz zamarena na 1 bod.

@

Lokalna masaz

@

Kompletna masaz

Tladidla pre zmenu polohy masaznych hlavic (mozno
pouZit' len pri bodovej a lokalnej masazi).

Poznamka: Tlacidlo nemozno pouzit' v rezime pre masaz ramien.
VZDUCHOVE MASAZNE VANKUSIKY

Masaz dlanami: 2 rbzne rezimy, rychlost, rozpatie hlavic a silu

Masaz palcami (tzv. shiatsu): 2 r6zne rezimy, rychlost, rozpatie

3D masaz: 4 rbzne rezimy, rychlost a silu je moZné regulovat.

Rozpatie masaznych hlavic: 5 rdznych poldh (v rezimoch Flap

2D (H1-H2)

) (H1-H2)
3D (H1-H4)
Speed il

Wichth sy

Ukazovatel na displeji
L
B

Posun masaznych hlavic
smerom nadol.

Posun maséznych hlavic
smerom nahor.

Ukazovatel na

Tlacidlo Charakteristika displeji
Masaz hornych kon¢atin: po stladeni tohto tlacidla sa spusti
- masaz zamerana na predlaktie a paZe. Intenzitu je mozné Arrm sy
ARM

nastavit' v 3 stuprioch.



()

LOWER BODY

L)

INTENSITY

ARTHROSIS TRACTION

s : : . e . _ Feet mil)
Masaz dolnej polovice tela: funkcia pre masaz ndéh, bedier
a zadku. Back i
buttocks

Tlac€idlo pre nastavenie intenzity masaze. Intenzitu je mozné
nastavit' v 3 stupfioch. W,

Funkcia sprevadzajuca masaz dolnej polovice tela a masaz
lytok.

Poznamka: Ktorukolvek z tychto funkcii mdzete vyuzit' aj v automatickych masaznych rezimoch.

DALSIE FUNKCIE

Ukazovatel na

Tlacidlo Charakteristika displeji
5
@ Masaz chodidiel: intenzitu mozno nastavit v 3 stuprioch. p i /
SOLE ROLLER P w-’fiﬂ'
D Tepelna terapia: funkcia pre vyhrievanie chrbtovej opierky a fﬂ
HEATER kolien. Funkcia sa prejavi v priebehu 3 minut od aktivacie. '::’-"%1;""

NAKLON OPERADLA A OPIERKY NOH

Automatické nastavenie: 4 prednastavené polohy, opakovanym

stlatenim tlagidla nastavite jednu polohu. Auto (01 ~ 04)

ZvySenie opierky lytok, podrzanim tladidla budete opierku pomaly dvihat, pustenim
tlaCidla zdvihnutie zastavite.

Znizenie opierky lytok, podrzanim tlacidla budete opierku pomaly znizovat, pustenim
tlaCidla znizenie zastavite.

ZvysSenie opierky chrbta, podrzanim tlaCidla budete opierku pomaly dvihat, pustenim
tlaCidla zdvihnutie zastavite.

ZniZzenie opierky chrbta, podrZzanim tladidla budete opierku pomaly zniZzovat,
pustenim tladidla zniZzenie zastavite.

Kombinované nastavenie: stlacenim tlacidla sa bude opierka chrbta pomaly dvihat a
opierka lytok pomaly znizovat. Nastavenie zastavite pustenim tlacidla.

Kombinované nastavenie: stlaenim tlagidla sa bude opierka chrbta pomaly znizovat
a opierka lytok pomaly zvySovat. Nastavenie zastavite pustenim tlacidla.
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PREHRAVANIE HUDBY

Tlacidlo Charakteristika Ukazovatel na displeji

Zapnut/Zastavit prehravanie.

Prechod na predchadzajucu skladbu.

Prechod na nasledujucu skladbu.

Zosilnie hlasitosti.

Deesaf

Znizenie hlasitosti.

8960%

VYPNUTIE PRISTROJA

Prepnite sietovy vypinaé do pozicie OFF. Odpojte napajaci kabel.

NAHRAVANIE MP3 SUBOROV

e Zastavte masaz.
e Vyberte USB disk z MP3 jednotky.
e Zastrte USB disk do zdierky v po¢itaci (Windows XP, Windows 2000, Windows NT).

¢ Nahrajte na USB disk hudobné subory vo formate MP3. V pripade problémov USB disk
naformatujte.

e Po skoné&eni prenosu hudby odpojte USB disk pomocou protokolu USB Mass Storage.
e Vytiahnite USB disk z po¢itaca.

o Vlozte USB disk do zdierky MP3 panela.

e Doprajte si po€uvanie hudby a zapnite masazne kreslo.

Poznamka:

e Ak prehravac hudby nefunguje, skuste najskor USB disk naformatovat cez pocita¢ a az potom
na neho nahrat MP3 subory.

¢ Nesnazte sa z kresla demontovat MP3 panel.
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MONTAZNE POKYNY

OPIERKY NA RUKY

1) MP3 panel
2) USB disk
3) Krytka USB disku

Skontrolujte, €i su vnutorné drziaky riadne upevnené k ramu kresla. (Obr. 1)

Rozopnite zips na spodnej strane opierky.

Otvorte velku a malu priehradku na vonkaj$ej strane opierky. (Obr. 2)

Zdvihnite opierku a prilozte ju ku kreslu. Vytiahnite vzduchovu hadiCku z ramu kresla a

prevlecte ju otvorom na vnutornej strane opierky. (Obr. 3)

Nasadte opierku na drziaky. (Obr. 4)
Prestréte opierkou skrutku. (Obr. 5)

( | |I |I / ,"II A ,"I
v (f / )
| | | f I/-/— 3 [/ '.,| ."I

| b o
I —"] I [\
II| | II|I _rh-. / | N

| f / /
II| I| I| III II. [\\{ ~ )/ | \.
I| | | f
*L | ||I |I JII | |\\\_
Obrazok 5

Obrazok 2

\\’— 'I = ¥ T
i ID ‘-| , /6_1 ."I’:-’lf

-\.hl|\-\ || "' ,‘l |
x““/_ _jf-,hﬂ-"rl |I

Obrazok 4

\ 4
-

Horna fixaéna Spodna fixacha

krytka krytka
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e Pridrzujte opierku, nasadte na skrutku diStan¢ny krazok, podlozku a zaskrutkujte samoistiacu
maticu. Maticu pritiahnite pomocou klu¢a. (Obr. 6)

e Prestréte imbusovu skrutku hornou fixaénou krytkou a potom krytku priskrutkujte k hornému
drziaku. (Obr. 7)

e Prestréte imbusovl skrutku spodnou fixacnou krytkou a potom krytku priskrutkujte k
spodnému drziaku. (Obr. 7)

\ [/ I
A _',.-/I ."I:l\ ‘..-" ll.i"f

| 1. Distanény krazok 7

2. Velka podlozka

3. Samoistiaca matica

. / s

Obrazok 6 Obrazok 7

¢ Pripojte vzduchové hadi¢ky ku konektorom vo vnutri kovového ramu kresla. (Obr. 8)

e Skontrolujte upevnenie opierky k ramu. Ak opierka drzi pevne, zaklapnite krytky na vonkajSej
strane opierky. (Obr. 9).

o Dokongite montaz opierky zapnutim zipsu na jej spodnej strane.

7

Obrazok 8

Obrazok 9

vy

Pri zdvihani z kresla sa nezapierajte rukami o

opierky. Nezapierajte sa o vankuSiky pre masaz pazi.
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1. Drziak ovladacieho panela

2. Skrutka
3. Stipik

4. Fixa€na patka

Najskoér vyskrutkujte skrutku z drziaka ovladacieho panela. (Obr. 1)

Nasadte drziak na stipik. (Obr. 2)

Obrazok 1

Zaskrutkujte spat’ do drziaka skrutku. (Obr. 3)

Prevedte montaz fixaCnej patky. (Obr. 4)

Obrazok 3

Zasurite fixaCnu patku do otvoru v pravom operadle tak, aby dréZka v patke smerovala dole.

(Obr. 5)

Zafixujte patku pomocou troch skrutiek. (Obr. 6)

14
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Tato drazka musi smerovat’ k zemi

Obrazok 5 Obrazok 6

e Urobte montaz stipika k fixaénej patke. (Obr. 7)

e Nasadte stipik na fixaénu patku - davajte pozor, aby k sebe priliehali otvory pre skrutky. (Obr.
8)

Obrazok 7 Obrazok 8

e Upevnite stipik na patke pomocou dvoch skrutiek. (Obrazok 9 a 10)

Obrazok 9 Obrazok 10

NASTAVENIE SKLONU DISPLEJA

o Drziak ovladacieho panela umoziiuje horizontalne aj vertikalne naklapanie displeja.
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OCHRANA PODLAHY

Dlhodobé statie masazneho kresla na drevenej podlahe mébze spdsobit posSkodenie podlahy, preto
odporuc¢ame pod kreslo umiestnit koberec alebo ind ochrannu podlozku.

Pozor: Nepresuvajte kreslo na kolieskach po drevenej podlahe, nerovhom povrchu alebo na miestach
s nedostatkom volného priestoru. Kreslo by mali dvihat aspor 2 osoby.

PRESUVANIE

Pred naklopenim kresla na kolieska sa uistite, ze Vam pri prestvani nebudu prekazat ziadne kable.
Naklorite kreslo na kolieska a presunte ho na pozadované miesto.
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SPECIFIKACIE PRODUKTU

Model A33
Nazov Masazne kresla
Konfiguracia 05
’ ) [ l110-120v  60Hz
SERIEHERIEREE [ 1220-240v  50Hz /60Hz
Menovity prikon 220 W

Odporuéena maximalna dizka

prevadzky 20 minut

Bezpecnostna trieda I

PVC, PA vilakna, ocelové komponenty, elektrické a elektronické

Pouzité materialy stgiastky, PU, koZa, drevo.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Po uplynuti doby Zivotnosti vyrobku alebo v okamihu, kedy by oprava bola neekonomicka, produkt
nevyhadzujte do domového odpadu. Za u€elom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na
uréenych zbernych miestach, kde bude prijaty zdarma.

Spravnou likvidaciou pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, o by mohli byt désledky
nespravne;j likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sudlade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.

Batérie nevhadzujte do bezného odpadu, ale odovzdajte na miesta zaistujuce recyklaciu batérii.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VsSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru€né podmienky a reklamacny poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklama&nych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamacény poriadok sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zakona €. 250/2007 Z.z., Obc&iansky zakonnik ¢&. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitefa ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaruénymi podmienkami a reklama&nym poriadkom nespomenutych.

Predavajucim je spolocnost inSPORTIine s.ro. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 Trencin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Tren¢in v odd Sro, viozka ¢. 11888/R.

Adresa predaijni:

1. inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trendin, +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Radianska 184/B, 831 54 Bratislava (Raca), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIline SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KoSice (Fur&a),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitelom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.
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.Kupujuci spotrebitel” alebo len ,spotrebitel” je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej €innosti.

-Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uziva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi ramcovou
kupnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaru€né podmienky a reklamaény poriadok su nevyhnutnou sucastou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajucim a kupujucim. Zaruéné podmienky a reklamacny poriadok su platné a
zavazné, pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.

Zaruéné podmienky a zaru€na doba

Predavajlci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov s kupnou hodnotou vy$Sou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaru¢na lehota 60 mesiacov
na ram a na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie
je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po urciti dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému G&elu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vlastnosti.

Zaruéné podmienky sa nevztahuju na poruchy vzniknuté (ak je mozné aplikovat na zakudpeny
produkt):

e zavinenim pouzivatela tj. poSkodenie vyrobku neodbornym repasom, nespravnou montazou,
nedostatonym zasunutim sedlovej ty¢e do ramu, nedostatoCnym utiahnutim pedalov v
kfukach a kluk k stredovej osi

e neodbornym repasom
e nespravnou udrzbou
e mechanickym poskodenim

e opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastové casti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)

e neodvratnou udalostou, Zivelnou pohromou
e neodbornymi zasahmi

e nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej
teploty, pdsobenim vody, neumernym tlakom a narazmi, imyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi.

e nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzitie: SC, S — na komer¢né pouzitie)
Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vSetky poruchy vyrobku spdsobené vyrobnou poruchou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouZivana.

2) reklamacia sa uplatfiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin, v
predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamacny poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat ¢o najskér po prechode nebezpecia
Skody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky poruchy,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na Ziadost predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamécie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) Cislom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového ¢&isla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.
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Pokial' kupujuci oznami poruchu, na ktord sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, porucha bola nahlasena omylom apod.), je predavajuci opravneny pozadovat plnu uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim poruchy takto oznamenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial predavajuci zisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobok nie je chybny, povazuje sa reklamacia
za neopravnenu. Predavajuci si vyhradzuje pravo pozadovat uhradu nakladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, Zze kupujuci reklamuje poruchy tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podla platnych
zaruénych podmienok predavajuceho, vykona predavajuci odstranenie poruchy formou opravy,
pripadne vymeny chybného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za chybny tovar iny tovar plne funk&ne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohladne spésobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.

Predavajuci vybavi reklamaciu najneskdér do 30 kalendarnych dni od doru€enia chybného tovaru,
pokial nebude dohodnuta dlhsia lehota. Za deri vybavenia sa povazuje den, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
nedojde, je predavajuci povinny poskytnut kupujicemu finanénu nahradu formou dobropisu.

cz

SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Strakonicka 1151/2c, Praha 5, 150 00, CR

Centrala: Qélnické 957, Vitkov, 749 01

Reklamace a servis: Cermenska 486, Vitkov 749 01

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Tel: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz
reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz

Web: www.inSPORTIine.cz

SK

inSPORTIline s.r.o.

Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, Trencin 911 01, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Tel.: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie @insportline.sk
servis@insportline.sk

Web: www.inSPORTIine.sk
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